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VYHLASKA

ministra zahranitnich vécl
ze dne 27. dubna 1965
o Jednotns Umluvé o omamng§ch latkéch

Dne 31. bfezna 1961 byla v New Yorku sjed-
nana Jednotnd dmluva o omamnych latkdch. Umluva
byla podepsdna jménem Ceskoslovenské socialis-
tické republiky dne 31.&ervence 1961 s vfhradami
k ¢lanku 12, odstavcim 2 a 3, &ldnku 13, odstavct
2, Cldnku 14, odstavcim 1 a 2 &lanku 31, odstavct
1 (b).

Vidda Ceskoslovenské socialistické republiky
vysiovila 8 Umiluvou souhlas dne 13. z&F 1961 a
president republiky §1 ratifikoval dne 23. listopadu
1863 s vyhradami uéinnymi pf podpisu Umluvy.

Ratifikaént listina byla ulofena v sekretariats
OSN dne 20. bfezna 1964. P¥ prfeddnf listiny u&inila
Ceskoslovenské socialisticka republika toto prohla-
Senl:

»Ceskoslovenskd soctalistickd republika se ne-
cltf vdzdna ustanovenfmi &lanku 12, odstavcd 2 a 3,
&lanku 13, odstavce 2, #lanku 14, odstaveii 1 a 2 a

tlanku 31, odstavce 1({b) Jednotng tmluvy o omam-
nych latkach, dotykajicimi se t&ch statd, které byly
zbaveny moZnost! stat! se smluvnimi stranami Umilu-
vy podle ustanoveni obsaZeného v jejim &lanku 40.
Jednotnd dmluva o omamngch latkdch upravuie
otazky, které se dotykajl z4jmd vSech statd a maji za
el sjednotit jejich asilf v boji s tak velkym zlem,
jakym je zneuZ{vdnf omamngch l4tek. Proto v sou-
ladu s mezindrodnd pravnf zdsadou rovnosti statd
¥4dné std&ty nemajl prévo bréanit jinym statim
v Géasti zviasts na Omluvé tohoto druhu a Jednotna
Gmluva o omamnych ldtkdch mus{ byt proto ots-
viena pro viechny staty.”

Omluva na zdklad# svého &lanku 41, odstavce
2 vstoupila v platnost dne 13. prosince 1964 a timto
dnem vstoupila rovné&2 v platnost {1 pro (Ceskoslo-
venskou soclalistickou republiku.

Cesky pfeklad Umluvy se vyhlafuje soutasnd.

David v. r.
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JEDNOTNA GMLUVA 0 OMAMNYCH LATKACH,
1961,

Preambule
Strany,

vedeny starost! o fyzické a mordlnf

zdrav( lidstva,

uzndvajice, ¥s léka¥ské pouZitf omamngch
latek js 1 nadéle nezbytné pro uleh&eni bolest! a
%o }e& nutné podniknout potfebn4 opat¥enf k zaji3-
tén{ omamnych latek k t&mto ddelim,

konstatujfce, e toxlkomanie [pouZivdn{
omamnych ldtek) je pohromou pro fednotlivce a {&
hospodédrskym a sccidinim nebezpedim pro lldstvo,

vddomy s! své dlohy pfedchdzet této pohro-
m& a bojovat proti ni,

védomy si toho, Ze majf-11 byt opatient, usi-
n8nd4 protl zneuZivdn! omamnych ldtek 6&innd,
mus{ byt koordinovéna a vieobecn4,

domnivajice se, 2e viecbecnd akce to-
hoto druhu vyZaduje mezindrodnf{ spolupréci, Mze-
nou stejnymi zdsadam! a sm&Fujic{f ke spolefn¢m
cildim,

uvzndvajlice pravomoc Organizace spoje-
nych ndrodd pokud jde o kontrolu narkotickych
drog 2 pFfejfce si, aby pMslu¥néd mezindrodni
orgdny byly pojaty do rdmce této Organizacs,

pltejfce s! uzaviit mezindrodnf dmluvu pi-
jatelnou pro viechny, nahrazujicf{ vétsinu existujf-
cich smluv, tfkajicich se omamnych latek, omezu-
jict pouZivani omamngch litek k léka¥skym a v&-
deckym dfeldm a zavddéjicl stdlou mezindrodni
spoluprédct k uveden! téchto zdsad v Zivot a dosa-
Zen! té&chto c1lg,

dohodly se na ndslednjicim:

Clanek 1
Definice

1. Pokud nenf vyslovn& stanoveno jinak nebo
pokud okolnost nevyZaduje n&co jiného, na viechna
ustanovenf této Umluvy se aplikujf tyto definice:

a) Vyraz ,0fad” oznafule Mezindrodnf GFad pro
kontrolu omamngch latek.

b} Vyraz .konop1® oznatuje kvetouc! nebo plo-
donosny vrcholftk rostliny konop! (s vyjimkou
zrn a listd, které nemajl vrcholiky), z ného%
pryskylice nebyla vyloulfena, bez ohledu na
jeho pouzit{.

¢) Vyraz ,rostlina konopi!" oznatuje kai-
dou rostlinu z &eled{ Cannabis.

d¢)} Vyraz ,Jkonopné pryskytice” oznaluje
odd8lenou, surovou nebo &i3t&nou pryskyrict
ziskanou z rostliny konopi.

e} Vyraz kel koka" oznaduje viechny druhy
kelf'e druhu Erythroxylon.

f) V¢raz ,l1i1sty koka“ oznaluje listy z kefe
koka s vyjimkou listd, z nichZ byl extrahovédn
viechen ekgonin, kokain a jiné ekgoninové al-
kaloidy.

8) Vyraz ,Komise® oznatuje Mezindrodn! ko-
misi pro omamné latky pii Rads.

h} Vyraz ,Rada” oznafuje Hospodédfskou a so-
clélnf radu Organizace spojenych nédrodil.

1) Vyraz. ,péstovdani” oznadule péstovant
oplového méku, kefe koka a rostliny konopt.

{} Vfraz ,omamné& 14tka“ oznatuje kaZdou
latku seznamu I a II, bez ohledu na to je-1i p¥-
rodn{ nebo syntetické.

k) Vgraz ,Valné shroma2d&ni(* znamend
Valné shromaZdé&n! Organizace spojenych na-
rodi.

1) Vfraz ,nedovoleny obchod” znamend
péstovdn! nebo jakykollv obchod s omamng-
mi latkami, jenZ je v rozporu s cfll této Umluvy,

Vyrazy ,dovoz" a ,v¢voz" znamenaff,
kaZdy podle svého zvldstniho vy¢znamu, faktic-
kou dopravu omamnych ldtek z jednoho stétu
do druhého, nebo z jedné oblasti do jiné oblastl
daného statu.

Vyraz ,v¢roba“ oznafuje viechny procesy,
krom& produkce, jeZ umoZiiuj{ ziskdn! omam-
nych latek a zahrnuje rovn#&Z &istén{ a piemé-
nu té&chto latek v j{iné drogy.

0) Vyraz ,\Jékafské oplum” oznaliaje opi-
um, jeZ pro3lo nutnou p¥fpravou pro lékafské
pouzitf,

p) Vyraz ,opifum®
oplového méku.

q) Vyraz ,optov¢ mak" oznaduje rostiinu dru-

hu Papaver somniferum L.

r) Vfraz ,makov& nat“ oznafule vsechny
f4stt opiového méiku (krom#& semen) po poko-
seni.

s) Vyraz ,pFipravek” znamend pevnou anebo
tekutou smé&s, obsahujicf drogu.

t) Vyraz ,produkce” znamend proces, kter¢ »
spoliva v ziskdvdn{ opla, listi koka, konop! a

m

—

n

—

oznalfuje sraZeny vytaZek
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konopné pryskylice z rostlin, kterd tyto plody
obsahujl.

Vyrazy ,Seznam 1", ,Seznam I1“ ,Sa-
znam I[I1* a ,Seznam IV* znamenajt
seznamy omamnych ldtek nebo p¥pravkd, pii-
pojensé k této Umluvs, je¥ budou moei byt podla
¢lanku 3 Cas od &asu ménsny.

v) Vyraz ,Gener&lnf tajemnik® znamens
Generédintho tajemntka Organizace spojengych
néarodd.

w} Vyraz ,zvla&$tnf zdsoby" znamend to
mnoZstvi omamngch latek, kterd ja v uréité
zem! nebo na urlitém dzemf{ v drZbd viddy této
zem& nebo tizem{ pro zvlastn{ GZely a pro p¥f-
pad mimo¥adn¢ch okolnosti; vyraz ,zvlastnf
udely® bude stanoven podls potfeby.

x)} Vyraz ,z4soby“ znamend mno?stvi drog, jel
Jjsou v zem! nebo na Gzem{ a {sou urdeny:

1) pro l6ka¥Fskou a v&deckou spot¥ebu této zem3d
nebo tohoto dzem|,

11} pro vyrobu a p¥ipravu omamngych litek a {i-
nych litek v této zemt nebo na tomto dzemf,

111} pro export,
nezahrnuje vsak mnoZstvi drog, jeZ v zeml
nebo na Gzemf

iv) vlastnf lékéarnfci nebo jin! zplnomocné&n{ roz-
délovad! v maloobchodd a dstavy nsbo osoby
kvalifikované pro ¥4dn¥ povolené provozovAan{
l1éfebnych nebo v&deckfch funkc{, nebo

v) jsou zvlastnimi z4dsobaml.

y) Vf§raz ,4zem!" znamend ka¥dou &&st statu,
kterd je povaZovéna za samostatnou jednotku
v systému dovoznich povolenf a vyvoznich
zmocnén{, jak stanov{ fldnek 31. Tato definics
se nevztahuje na vyraz ,4ze m{“ jak j8 pou#it
v &ldncich 42 a 48.

2. Pro ulely této Umluvy bude droga pova¥o-
vana za zkonsumovanou v pf¥ipads, ¥e byla poskyt-
nuta kterékollv osobé& nebo podniku v maloobchodn{
distribucl, pro léka¥Fské pouZit! nebo pro vddecky
vyzkum; slovo ,spotfeba“ se bude rozumét podla
této definice.

u

—

Clanek 2
Latky podléhajici kontrole

1. 8 v¢jimkou kontrolnich opatfent, omezenych
na dané drogy, omamné l4tky uvedené v Seznamu I
podiéhajf viem kontrolnim opatfenfm, pouZ{vanym
v pifpadd drog, o nich? poJedndv4 tato Umluva, a
zvld3td opatFenim, uvedenym d4le v &lancich: 4
{odst. c), 19, 20, 21, 29, 30, 31, 32, 33, 34 a 37.

2. Omamné latky uvedend v Seznamu II podls-
haj! stejnfm kontrolnim opatfenfm jako omamné
latky v Seznamu I, s v§{imkou opatfen!, predpo-
klddanfch v odst. 2 a ¥ &ldnku 30, pokud {de o ob-
chod v malém.

3. Iin& pFipravky, ne% ty, kterd jsou uved=say
v Seznamu III podléhajf stejnym kontrolnim opa-
trenim jako omamné l4tky, které obsahuji, ale od-

hady (&lanek 18) a statistiky {&lanek 20) jiné nex
ty, které se vztahujf na tyto omamné latky nebudou
u t&chto piipravkfd vyZadovany a nehudou apliko-
véna opatfen! &lanku 29 (odst. 2 ¢} a &lanku 30
{odst. 1 b 11},

4. PHpravky uvedené v Seznamu III podiéhaif
stejnym kontrolnim opatfenim jako pFipravky, kte-
ré obsahuj! drogy uvedenéd v Seznamu II, s tou v¢-
jimkou, Z¥e nebudou pouZity odst. 1b a 3 — 15
{flanku 31 a Ze idaje vyZadované pro odhady (&l&-
nek 19) a statistiky (&lanek 20) budou omezeny na
mnoZstvi drog, pouZivanych p¥ v¢rob& té&chto phf-
pravkd.

5. Omamné l4tky obsaené v Seznamu IV budou
rovn&Z zahrnuty do Seznamu I a budou podléhat
viem kontrolnim opatfenim pF¥edepsanym pro drogy
uvedend v tomto Seznamu I, a krom#& toho:

a) smluvnf{ strany prijmou vSechna zviasitnf kon-
trolnf opatfenf, kterd uznaj{ za nutni s ohle-
dem na zv14%t nebezpedny charakter uvedengch
omamn§ch latek;

b} smluvni strany zak42f, v pf{pads, ¥e budou toho
nazoruy, Ze ze situace v jejich zemi vyplyvd, e
by to byl nejvhodn&jsf zpisob na ochranu ve-
fejného zdravi, produkct, vyrobu, export a lin-
port, obchod, dr¥bu nebo pouZivdni takovych
omamnych latek, s v§jimkou mnoZstvi, je¥ by
mohlo byt pouZito vyhradn& pro léka¥sky a v&-
decky vyzkum, v&etnd klinickych pokusd s t&«
mito latkam!, které budou kondny pod dohle-
dem a piFimou kontrolou p¥sluiné smluvnf{
strany nebo podfizeny tomuto dozoru a této
kontrole.

8. Vedle kontroinich opatfenf, pouZivangch
u viech omamnych la4tek Seznamu I, podléh4 opium
ustanovenim ¢&lankd 23 a 24, listy koka ustanove-
nfm &lankd 26 a 27 a konopf ustanovenim &lanku
28.

7. Oplov$ mék, ke¥ koka, rostlina konop{, ma-
kova nat a listy konopf podiéhaj! kontrolnim opa-
t¥enim uvedenym v &l4ncich 22 az 24; 22, 26 a 27}
22 a 28; 25; a 28, vztahujic! se k jednotlivfm dro-
gam.

8. Strany ufinf vSe co je v jejich mocl, aby
1atky, které nejsou dotéeny touto Umluvou, ale mo-
hou bft zneuZity k nedovolené vyrob¥& drog, byly
co nejvic vzaty pod dohled.

9. Strany nemus! pou¥ivat ustanoven{ této
Omluvy na omamné latky, které jsou b&ing pouZi-
vény v primysiu k jinym ne? lékafskym nebo v&-
deckym udellim, a to za podminky:

a) Ze ullin{ opatfenf, aby se zabrédnilo, za pomocl
denatvralniho procesu nebo jinak, tomu, aby
omamné litky takto pouZfvané mohly byt zne-
uzity nebo vyvolaly $kodlivé nasledky {{ldnek
3. odst. 3} a aby v praxi §kodlivd latka mohla
byt ziskdna zpét,

b) Ze vyka?i ve statlstick¢ch informacich (#lanek
201 mnoZstvi kaXdd omamné latky takto po-
uzitd,
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Cldanek 3
Zmény v rozsahu koniroly

1. Ma-1i nékterd Strana nebo Svétovd zdravot-
nick4 organizace zprdvy, na zdklad& kterych je po-
dle jejich ndzoru nutné provést zménu v nékterém
ze Seznami, zasSle tato Generdlnfmu tajemnikovi
sdé&len!, dopin&né vSem] Gdajl, které by toto sdélent
mohly podepfiit.

2. Generdlnf tajemnf{k ozndmf toto sd&len{ a tyto
podpirné tddaje Strandm, Komisi, a bylo-11 sdé-
len{ zasldno nékterou ze Stran, Svétové zdravotnické
organlizaci.

3. JestliZe se sdé&lenf vztahuje na latku, kterd
je3t& nenf zapsdna v Seznamu I nebo II,

1) prozkoumajf vSechny Strany, s chledem na tida-
j&, které mohou obdrZet, moZnost aplikovat pro-
gat{mn& na tuto latku v3echna kontroln{ opa-
tfen!, pouZivané pro drogy v Seznamu I;

11} v o&ekdvéan{ rozhodnut! podle pododstavce iii)
tohoto odstavce miiZe Komise rozhodnout, aby
Strany prozatim pouZily v p¥fpad¥ dané l4atky
viechna kontrolnf opatfenf, pouZivané pro dro-
gy v Seznamu l. Strany budcu uplatfiovat pro
piisludnou ldtku prozatim tato opatfeni;

{11} jestliZe Sv&tovd zdravotnickd organlzace zjistf,
Ze tato l4tka miiZe byt zneu¥ita a miZe mit
£kod!ivé 4%inky podobn® jako drogy v Seznamu
I nebo II, nebo Ze Je moZné ji zmé&nit v omam-
nou latku, uvddom! o tom Komist a tato pak
rozhodne, na zéklad& doporulen{ Sv&tové zdra-
votnické organizace, Ze tato 14tka bude zapsina
do Seznamu I nebo II.

4. Zjisti-li Sv&tovd zdravotnicki organizace, Ze
v disledku latek, které obsahuje, nemiZs byt p¥{-
pravek zneuZit ani nemiZe mit Zkodlivé udinky
(cdst. 3} a Ze omamnd l&tka, kterou obsahuje, se
£ n{ nedd lehce zfskat, mi¥e Komise na ziklad3
doporuden! Sv&tové zdravotniclé organizace zapsat
piipravek do Seznamu III

8. JestliZe Sv&tov4 zdravotnick4 organizace zjis-
tf, 2o omamné l4tky uvedené v Seznamu I miZe byt
do znalné miry zneuZito, nebo Ze miaZe mit §kod-
livé dinky {odst. 3), a Ze toto nebezpe&! neni vy-
vdZeno léClvymi pfednostmli, které¥to vlastnost! ne-
majl jiné drogy neZ ty, které jsou uvedeny v Se-
znamu IV, miZe Komise, na zdklad¥ doporudent
SvEtové zdravotnické organizace zapsat tuto drogu
do Seznamu IV,

8. JestliZe se sdéien{ tyk4 drogy uvedené v Se-
znamu I nebo II, nebo p¥fpravku uvedeného v Se-
znamu III, mdZe Komise, krom3 akce, uvedené
v odst. 5, na zdklad® doporulenf Své&tové zdravot-
nické organlizace zmé&nit néktery Seznam a to:

a) bud tak, Ze prenese jednu drogu ze Seznamu I
do Seznamu Il ngbo ze Seznamu II do Seznamu
I; anebo

b} tak, Ze Skrtne z n&kterého Seznamu nékterou
drogu nebo piipravek.

7. KaZdé rozhodnut{ Komise prijaté na zdiklads
tohoto ¢lanku, sd&lf Generdaln{ tajemnik vSem clen-
skym statdm Organizace spojenych nérodd, nefien-
skym stdtlun, jeZ jsou Stranami této Umluvy, Sva-
tové zdravotnické organizaci a Ufadu. Rozhodnut(
nabude platnosti viét kazdé Strand po piijet! uve-
deného sdeélenf a Strany provedou pak opatfen!,
poZadovanné touto Umluvou.

8. a) Kazdé rozhodnutf Komise tykajic! se zm&ny né-
kterého Seznamu bude podléhat zkouman{ Rady,
pozéd4-1 o to nekterd strana ve lhit® devade-
s4tl dnit po obdrZen{ zpravy o rozhodnutf. Z4-
dost o proveden! zkoumanf bude pfFedloZena
Generdlnimu tajemnfkovi se v3emi nutnymi
adajl.

Generéln{ tajemnik pfedd kopil této Zadost! a
piisluSnych tdajd Komisi, Svétové zdravotnické
organlzact a viem Straném a vyzve je, aby bg-
hem devadeséat! dnt pfedloXily své p¥ipominky.
Vsechny p¥ipominky budou posouzeny Radou.

¢) Rada miZe potvrzovat, ménit nebeo rusit rozhod-
nut{ Komise; bude rozhodovat v kone¢né in-
stancl. Jejf rozhodnutf{ bude sd&leno viem &len~<
sk¢m st4tim Organizace spojenych nérodd, ne-
&lenskym statim, jeZ jsou stranami této Umluvy,
Komisi, Sv&tové zdravotnické organizact a Ufa-
du.

d) Rozhodnut{ Komise bude platit po dobu zkou-
mani, provddéného Radou.
9. Rozhodnut! Komise, pfijatd na zdklads tohoto

tlanku, nebudou podrobena zkouman{ stanovenému
tldnkem 7.

b

—

Cldnek 4
V3eobecné zdvazky

Strany piijmou legislativnf a sprdvn{ opatienf,
kterd budou nutné k tomu, aby:
a) na svém Gzem! plnily ustanoveni této Umluvy,
b) spolupracovaly s ostatniinl. staty pil provadéni
ustanoveni této Umluvy,
¢) s vyhradou ustanoveni této OUmluvy, omezily
produkcl, v¢robu, vyvoz, dovoz, distribuci, ob-
chod, pouZit{ a pifechovdvadn! omamnych latek
vylu¢né pro 1ékaiské a védecké Glely.

Clanek 5
Mezinirodnf kontrolnf orgény

Uzndvajice pravomoc Organizace spojenych ni-
rodd v oblasti mezindrodn{ kontroly omamnych l4-
tek, Strany souhlas{ s tim, aby Komist pro emamnd
latky pri Hospoda¥ské a socidlnf rad® a Mezinérod-
nimu ifadu pro kontreolu cmamnych latek byly své-
¥eny funkce, {eZ pro tyto orgdny vyplyvajl z této
Omluvy.

Clanek 6

Vydaje mezindrodnich konirolufch 6fada

Vydaje Komise a Uradu bude hradit Organizace
spojenych nérodd podie podminek, které budou
ddny Vainym shromdazdénlm. Strany, které nejsou
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&leny Organizace spojenych ndrodfl, se budou podf-
let na ndkladech mezindrodnich kontrolnfch orgé-
ni, pfiemZ Valné shromdZdé&ni stanov{ pravidelng,
po konzultact s vlddam! t&chto Stran, v§sl pti-
spévki, ktersé bude povaZovat za spravedlivé.

Clanek 7
Reviza rozhodnutf a doporuten{ Komise

Kromé& rozhodnut! podle {lanku 3, kaZdé roz-
hodnutf nebo doporudent, pfFijaté Komis{ p¥l vfkonu
ustanoven! tétoc Umluvy bude pfedloZeno ke schva-
lenf nebo zmé&n& Rad& nebo Valnému shroméZdé&nt
stejnym zplsobem jako ostatn! rozhoednutf nebo do-
poruten! Komise.

Clanek 8
Funkce Komise

Komise je oprdvnéna zkoumat v3echny otézky,
které majf vztah k cf{ldm této Umluvy a to zejména:

a) ménit Seznamy podle &ldnku 3.;

b) upozoriiovat UFad na viechny otdzky, které mo-
hou souviset s jeho funkcemi;

¢) &init doporuden{ v z4jmu splndni ustanovent
této Umluvy a dosaZen! cfld, kterd vytyduje,
vietnd programu vé&deckého vfzkumu a vym&ny
informac! v&deckého a technického charakte-
Tu; a

upozoriiovat staty, které nejsou stranam! Omlu-
vy, na rozhodnut! a doporufeni, které p¥ijimé
na zakladd této Umluvy za tim Gdlelem, aby
uvazily, jak4 opatfenf podle nich podniknou.

d

—

Clanek 9
SloZen! U¥adu

1. Ofad se skladd z jedendct! &lenf, zvolengch
Radou v tomto sloZeni:

a) tfl Zlenové s léka¥Fskymi, farmakologickym!
nebo lékdrenskymi zkuZenostmi, vybran! ze
seznamu nejménd p&tf osob, jmenovanych Své-
tovou zdravotnickou organizac{;

b} osm &lend, vybrangch ze seznamu osob jme-
novanych ¢leny Organizace spojenych ndrodi
jakoZ 1 Stranamt, kterd nejsou &leny OSN.

2. Clenové UFadu mus! bft osobami, které svou
povolanostf, nestrannost! & nezi§tnost{ pofvajl
vieobecné davéry. Po dobu trvdn!l jejich funkce
nesm{ pfevzit 24dny Gifad an! provad&t ¥4dnou &in-
nost, jeZ by Jim bréanila v nestranném vykonu je-
jich funkce. Rada po konzultac! s Ufadem uéinf{
viechna opatfen! nutnd pro zajist&n{ plné tech-
nické nezavislost! Ufadu pHM vfkonu jeho funkec!.

3. Pl respektovan! zésady stejnomérného ze-
mépisného zastoupen! mus{ Rada dbét tcho, %s Ia
nutné povolat do Ofadu, ve vyrovnaném pom&ru
osoby se znalostl situaca v otdzkdch drog v ze-
mich kde se vyrdb&jf, produkujf a konzumu!f a
majic! vztah k t&¢émto zemim.

Clanek 10
Trvén! funkce a odmé&na Elenft Ofadu

1. Clen Ufadu fe ve své funkci tf! roky a mZa
byt 1 znovuzvolen.

2. Funkce kazdého &lena Ufadu koné! v pred-
veler prvnf schiize UFadu, na n&m¥ m4 prévo za-
sedat jiZ jeho néstupce.

3. Clen Ofadu, kter§ byl nepfitomen na tFech
po sobd jdoucich schizich, je povajovdn za &lena,
ktery podal demisl.

4. Na doporuden! Ofadu mi%e Rada odvolat
tlena Ufadu, ktery nespliiuje podminky poZado-
vané odst. 2 &ldnku 9. Toto doporulenf mus! byt
ufinéno na z4klad® souhlasného hlasu osm! &lenf
Utfadu.

5. Uvolnf-lf se misto n&kterého &lena Ofadu
po dobu platnost! funkce, Rada co nejdFfve zvoll
jiného Clena na zbytek platnosti funkce podle usta-
noven{ ¢l4nku 9.

6. Clenové Ufadu dostavajl odménu, Jeji% vyil
stanovf Valné shromé&Zdéni.

Clanek 11
Jednaci ¥4d C¥adn

1. Cfad sl voll svého predsedu a predstavis
tele, Jejich? volba Je nutnd z hlediska vytvofen!
afadovny a p¥{jim4 svQj jednacf F4d.

2. Urad se schdzf tak Casto, jak je to podla
jeho miné&ni t¥eba pro uspokojivé pln¥nf jeho funk-
¢f, mus! v3ak konat nejménd dv# schiize v kalen-
déFnim roce.

3. Minimainé& nutn¢ po¥et &lend na schizt Cra-
du je sedm ¢&lend.

Clének 12
Rizenf systému p¥ibliZnfch ddaja

1. Ofad stanov! termin nebo terminy, ke kte<
r¢m majf byt predloZeny p¥ibli2né ddaje podls
8lanku 19, fakoZ 1 jef{lch formu a sestavi za ttm
Glelem formuldaf,

2. Ofad bude vyZadovat od viad, jichf se to
tfka, pokud jde o zem¥ a Gzem!, na n&Z se tato
Umluva nevztahuje, aby poskytly p¥ibliZné ddaje
v souhiass s ustanovenimi této Cmluvy.

3. JestliZe n&ktery st4t nepfedlo?! k stanove-
nému terminu pF{blizné ddaje tykajicf{ se n¥kters-
ho z jeho dzem!, UFfad poFfd! sdm, pokud to buds
moZné tyto tdaje a to, pokud bude moci ve spolu-
préaci s vlddou j12 se to tyka.

4. OFad prozkoumd p¥bliZné ddaje vietnd do-
datetnych ddajd a s vgjimkou poZadavkd pro
zvlastn{ GCely mtZe vyZ4dat takové informace, kte-
r4 bude povaZovat za potfebné, tykajlc! se kterd-
kollv zemd neho dzemf, kterd pFibli#né ddaje za-
slaly, k dopln&nf tdchto ddajd nebo k osvétlenf
nékterych z nich.

5. Ofad pak v nelkrat¥im &ase potvrdf pFibliZ-
nd adaje v&etnd dGdajd dodatedngch, nebo ss sou-
hiasem pf#fsludnéd viddy je miuZe t&% doplinit.
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8. Vedle zpréav, o nichZ je zminka v &ldnku 15,
uvetejni Utad ve stanovengych obdobich, ale nej-
méneé jednou do roka, informace o pi¥ibliZnych ada-
jich, které podle jelto ndzoru usnadnf provadeént
této Umluvy.

Cléanek 13

Rizenf systému statistick§ch ndafja

1. Ufad urdf zpasob a formu, v jaké majf bft
podéavédny statistické Gdaje, predepsané v Clanku
20 a stanov! za tim G&elem formuléfe.

2. Orad prozkoumd statistické ddaje, aby zjls-
til, Jestll se Strany a ostatnf{ staty pFizplsoblly
ustanoven{m této Umluvy.

3. Orad miZe poYadovat dodate&né informace,
které bude poklddat za potFebné pro doplnéni
téchto statistickych ddajd nebo objasn&n{ v nlch
uvedenych informaci.

4, (rad nebude oprdvnén se dotazovat nebo
vyjadfovat sviij nazor pokud jde o statistické ada-
je tykajici se drog, urfenych pro zvidstni Glely.

Clanek 14

Opatfeni Uradu k zajist&ni plnénf ustanoveni
Omluvy

1. a} JestliZe po prozkoumdn! informac{ poskytnu-
tych Gradu viddou podle ustanovenf této Umlu-~
vy, nebo informac{ vydanych orgény Organi-
zace spojenych n4rodd a majicich vztah k ot4z-
kdm plynouctm z t&chto opatfen!, ma OFad
ditvod myslet, ¥e cile této Umluvy jsou v&Zn3
chroZeny tim, Ze né&kter& Strana, nebo zem§
nebo tdzem!{ nepinf ustanoven! Umluvy, Ufad
mé pravo poZadat vlddu pFisluiné zemd& nebo
tGzem{ o vysvétlenf. S vyhradou prdva upozor-
nit Strany, Radu a Komisi na tuto otdzku, jak
je to uvedeno v pism. c¢) tohoto odst., bude
Orad povaZovat Zddost o Informaci nebo o vy-
svétleni, podanou nékteré vlddé podle tohoto
odstavce, za dlivérnou.

b} Po opatfenich udin&n¢ch na zdklad¥ pism. a)
tohoto odst. mdZe Ufad, bude-li to povaZovat
za nutné, poZéddat piislusnou viddu, aby zjed-
nala ndpravu, kterd podlie okolnost! se miZe
zd4t poti¥ebnou pro vykon ustanoven{ této Umlu-
vy.

c) Zjisti-1i Ofad, %¥e pPisiusnd vidda nepodala
uspokojivé vysvétlen!, kdyZ o to byla poZiddna
podle pism. a} tohoto odstavce nebo opomenu-
la zjednat ndpravu, afkoliv k tomu byla vy-
zvéna podle pfsm. b} tochoto odstavce, miZe na
to upozornit Strany, Radu a Komisi.

2. KdyZ upozoriiuje Strany, Radu a Komisi na
nékterou otdzku jak je uvedeno v pism. c] odst. 1
muzZe UFad, bude-ll to poklddat za nutné, doporu&it
Strandm, zastavit dovoz drog z p¥isluiné zem& nebo
vyvoz drog do této zem# nebo tzem!, nebo zastavit
soucasn& dovoz 1 v§voz a to bud na uritou dobu
nebo aZ do té doby, dokud situace v zemi nebo na

Gzem! nebude uspokojfvd. Prisludny stiat m& pravo
predlo2it z&leZitost Radé,.

3. Ufad m4 prdvo uvefejnit zprdvu o viech
otdzkdch, jichZ se ustanoven{ tohoto ¢ldanku tykda
uvédomit o nich Radu, jeX bude informovat viechny
Strany. Uvefefnt-1{ Ufad v této zprav¥ rozhodnutf,
ucinéné na zfklad& tohoto ¢lanku, nebo informace
o tomto rozhodnutf, mus{ soudasnd uvefejnit nfzor
pFisludné vlady, jestlie tato o to poZada.

4. V pfipad#, %s rozhodnutf Ofadu, uvelejn&né
podle tohoto tlanku, nebylo pfijaté jednomysiné,
musf{ obsahovat { ndzor mensiny.

5. Kaidy stdat bude vyzvén, aby se dal zastupo-
vat na schizfch Ufadu, na ktergch je projednd-«
vana ot4zka, na n{Z mA piim¢ zdjem podle tohoto
tlanku.

6. Usnesen! Uradu, ptijatd na zAklad& tohoto
tlanku, mus! byt pfijata dvoutfetinovou vé&tsinou
celkového poltu &lend Ufadu.

Clanek 15
Zpravy UFadu

1. Ufad vyhotovuje o svych pracich roénf zpr4-
vy a v pfipads pot¥eby téZ dodatkové zprévy, v nich2
je uveden rozbor p¥ibliZngch ddajd a statistickych
dat, které m4 k dispozicl a v né&kterych piipadech
téZ vyklad k vysvétlivkdm, jeZ viddy podaly nebo
o né% byly 24dény, jakoZ | kaZdy poznatek a doporu-
Zen!, kterd se Ufad rozhodne uvést. Tyto zprdvy
budou piedkldddny Rad¥® prostf¥ednictvim Komise,
jeZ miZXe uvést p¥ipominky, které uzni za vhodné.

2. Zpravy budou sd&leny Strandm a dodate¢nd
zvetejnény Generdlnim tajemnfkem. Strany davafl
souhlas k volné distribucti t&chto zprav.

Clanek 16
Sekretariét

Sluzby sekretaridtu Komise a Ufadu budou po-
skvtovany Generdlnfm tajemnikem.

Clanek 17
ZvlaXtn! administrativni sluZba

Strany budou udrZovat zvla$tn! administrativnf
sluzbu pro provad&n{ ustanoven! této Umluvy.

Clanek 18

Informace poeskytované stranami Generalnimu
tajemnikovi
1. Strany poskytnou Generdlnfmu tajemnikovi

informace, o n&Z muZe poZddat Komise s tim, Ze
{sou nutné pro vykon jejfch funkc!, a to zejména:

a) ro&n! zprdvu o pisoben{ Umluvy na kaZdém
z jejich fzemf;

b} &as od &asu texty viech z4konl a predpisi pii-
jatgch v z4jmu u&innost! této Umluvy;
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¢) viechna upfesn#nf, kterd si Komise miZe vyz4i-
dat v otdzk4ch nedovolengdho obchodu a to ze-
jména podrobnosti o kaZdém nedovoleném ob-
chodu, jenZ byl odhalen, které by mohly byt
dile2itd bud proto, Ze osvé&tll prameny zésobo-
van! omamnym! latkamd p¥ nedovoleném ob-
chodé, anebo vzhledem k mno#stvi drog nebo
metod pouZivanfych tdmi, ktelf nedovoleny ob-
chod provozuji;

d) jména a adresy sprdvnich dfadd oprdvn&ngch
k vydavanf v¢voznich a dovoznich pavolen{
nebo potvrzend.

2. Strany poskytnou informace uvedené v pfed-
chozim odstavct, v uvedené formé a ke stanovenému
datu a s pouZitim takov¢ch formul4Fi, jaké bude
Komise vyZadovat.

Clanek 19
PtibliZné fidaje o potieb& omamngch latek

1. Strany zaslou Ufadu kaZd¢ rok a za ka¥dé
ze svych Gzemi, pfedepsanyin zplisobem na formu-
laFich UFfadu pfibli*né ddaje v t&chto bodech:

a) mno#¥stvi cmamnych latek, kterd budou upo-
tfebeny k lékafskym a védeckym dleldm;
b) mnoZstvi omamngch latek, jehoZ bude pouZito

k vyrobé dalsfch drog, pfipravkd uvedenych

v Seznamu III a l4dtek, neuvedenych v této

Umluve;

¢) mnoistvf omamnych létek, je%Z bude na sklad¥

k 31. prosinc! roku, ke kterému se vztahujf pFi-

bliZné ddaje;

d} mnoZstvl omamngch latek, jez je nutné pi¥idat
ke zvldstnim z4sob&m.

2. S vyhradou vyvodd, uvedenych v odst. 3
€ldnku 21, celek pfibliZngch udajd pro kaXdé dze-
mf a kaZdou drogu bude Ghrnem mno2stvi, uvede-
ného v pfsm. a}, b} a d} odst. 1 tohoto &ldnku
zvy$eného o mnoZstvi nutné k tomu, aby z4soby
k 31. prosinci pfedchoztho roku dosdhly drovné sta-
novené podle ustanoven! pfsm. ¢] odst. 1.

3. V pribéhu roku miiZe ka?dy stdt podat do-
pliikové pfibliZné tdaje p¥l uvedenf divodh, kteréd
si to vyZ4adaly.

4. Strany sd&lf Ofadu metodu pouZfvanou pro
stanoven{ mnoZstv{, uvedeného v pFibliZnych uda-
jich, jakoZ { zm&ny provedené v této metods.

5. 8 v¢hradou v§vodd podle cdst. 3 &ldnku 21,
pFibliZné tdaje nebudou pfekrodeny.

Clanek 20
Statistickd fidaje prfeddvané U¥adu

1. Strany za$lou Ufadu za kaZdé ze svych tzemf,
predepsanym zpidsobem, na formula¥{ch Ufadu sta-
tistickd ddaje tykajic! se t&chto bedi:

a) produkce nebo vyroba omamngch latek;
b) pouZit! omamnych ldtek k v¢rob#d jin¢ch drog,
ptipravkll uvedengych v Seznamu III a latek, ne-

uvedengch v této Omluvs, jakoX 1 pouZft! ma-
kové naté k vyrob& drog;

¢} spotieba omamn¢ch latek;

d) dovoz a v§voz omamnych latek a makové natl;

e) zabaven{ omamnych latek a pridéleni zabave-
ného mnoZXstvi;

f) zasoby omamnych latek k 31. prosinet roku,
k némuZ se vztahuif statistické ddaje.

2. a) Statistické uidaje tykajicf se otdzek uvedengch
v odst. 1 s vyjimkou pfsm. d}, budou sestaveny
kaZd¢ rok a pfeddvény Gfadu nejpozd#jl do 30,
fervna roku né4sledujiciho pe roce, ke kterému
se vztahuif;

b) statistické ddafje, tykajic{ sa otdzek uvedenych
v pism. d} odst. 1 budou sestavovdny &tvrtletnd
a preddvany Ufadu ve 1hit# jednoho mésfce po-
&itaného od konce &tvrtletf, ke kterému se vzta-
huji.

3. Kromé& informaci uvedenych v odst. 1 tohoto
tl4nku, Strany mohou zaslat Ofadu, v mezich mo%-
nosti, za kaZdé ze svych tzemi, {nformace tfkajicf
se rozloh (v hektarech) obdéldvanych se zaméfe-
nim na produkci opia.

4. Strany nemusf{ podAivat informace o zvlast-
nich zdsobdch, poddvaji viak oddé&leng statisticke
tdaje o omamnych latkdch dovezen¢ch nebo z{ska-
nych v zemi nebo na dzem! pro zvl&Stn{ potfeby,
jakoZ 1 o mno#stvf omamnych l4tek odlerpangch
ze zvlastnich z4sob pro uspokofeni potieby civil-
nfho obyvatelstva.

Clanek 21
Omezeni vfroby a dovozu

1. Celkové mnoZstvi kaZdé drogy vyrobené nebo
dovezenéd né&kterou zemf nebo dzemi{m v prib&hu
pffslusného roku nesm!{ piesahovat toto mnoZstvi:

a) mnoZstvl spotfebované v mezich pfFibliZného
adaje k lékaFskym a v&deckym dfeliim;

b) mnoiZstvi pouZité v mezich p¥ibliZného @daje
pffsiudného k vyrob& jinych drog, p¥ipravki
uvedenych v Seznamu III a l4tek, neuvedengych
v této Umluvs;

¢) vyvezené mnoZstvi;

d} mnoZstvi, pfidané k zdsobadm za uCelem jejich
dopln&n{ na gdroveil stanovenou v pffslusném
p¥ibliZném tddajl;

e) mnoZstvl ziskané pro zvla§tn{ G&ely v mezich
pisludného pFibliZného ddaje.

2. Z dhrnného mnoZstvi uvedeného v odst. 1
bude odefteno muoZstvi, je? bylo zabaveno a dano
do dovoleného prodeje, jako? | kaXd4 mnoZstvl od-
terpané ze zvlaStnich zdsob pro uspokojen{ po-
tfeb civilntho obyvatelstva.

3. Zjisti-ll OFad, %e mno¥stv{ vyrobend a dove-
zoné v prib&hu jednoho roku pfevy3uje dhrnnd
mno?¥stvi, uvedend v odst. 1, s ohledem na odelten{
uvedend v odst. 2 tohoto {lanku, pfebytek, kiery

—
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byl takto z}iSt&n a ktery by trval aZ do konce roku,
bude odelten v nésledujlciin roce od mnozZstvi, jed
méa byt vyrobeno nebo dovezeno, jakoZ 1 od celko-
vého priblizného ddaje, uvedeného v odst. 2 &lanku
19.

4. a) Vyplyne-ll ze statistickfch dGdajd o dovozu
nebo vyvozu (&ldnek 20), %e mnoZstvl vyveze-
né do uréité zemé& nebo na urcité tzemf pFesa-
huje celkové pribliZzné tndaje tykajic{ se této
zemé& nebo tzem{, jak je uvedeno v odst. 2
¢ldnku 19, zvyiené o mnoZstvi hla3ené jako vy-
vezené a po odelteni kaZdého piebytku zjisté-
ného podle odst. 3 tohoto &lanku, miZe UFad
uvédomit stéty, které, podle jeho ndzoru, majtl
byt informovdany.

b} Po obdrZen! takového sdé&lenf, nedovolf u2
Strany b&hem probihajicfho roku 24dny dalst
vyvoz omamnych latek, o n&Z se jednd, do
zem& nebo dzemi, o n&jZ jde, s vyjimkou:

1) pFipadid, kdy byl pfedan dopliikovy pi¥iblizn¢y
Gdaj pro tuto zemi nebo tzemf pokud jde sou-
tasn& o prebytetné dovezené mnoZstvi a o do-
plitkové poZadované mnoZstvi, nebo
zvlastnich pFipadd, kdy podle nézoru vlady
vyvaZejict zemé& je vyvoz nezbytn# nutny pro
1écenf nemocnych.

11

—

Clanek 22
Zvlastnf ustanoven! o péstavini

JestliZe je v zem! nebo na tizem! n¥které Stra-
ny situace takovd, Ze zdkaz pé&stovén! opiového
maku, kefe koka nebo rostliny konop! Je, podle je-
jiho nézoru, nejvhodné&jSim opat¥enim pro ochra-
nu vefejného zdravi a pro zabran&n! tomu, aby
omamné l4tky nebyly pouZivdny k nedovolenému
obchodu, pfisludnd Strana zakaZe jejich péstovanf.

Clanek 23
Siétni agentury pro opium

1. KaZd4a Strana, kterd povoluje p&stovan{ oplo-
vého méku za dlelem vyroby opia, zalo¥f, jestliZze
tak jeSté neucinila, a bude udrZovat jednu nebo vice
statnich agentur (oznadengch v daldim textu jako
»2gentury“) povéFenych vykonem funkc! stanove-
nych v tomto ¢lanku.

2. KaZda Strana uvedend v pfedchozim odstavct
se bude rdit pFl p&stovani opiového méku za ule-
lem vyroby opia, témito ustanovenimi:

&) Agentura oznaff oblast! a vymez! plochy pidy,
na nichZ bude povoleno p&stovat oplovy méik
za Glelem vyroby opla;

b) pouze tém p&stiteltim, jimZ agentura vyd4 povo-
lenf, bude dovoleno zabyvat se takovym pés-
tovanim;

¢} v kazdém povolen{ bude uveden rozsah pidy,
na niZ bude takové psstovan! povoleno;

d) kazdy pé&stitel opiového mdku bude povinen
odevzdat agentufe veskerou trodu opla. Agen-

tura koup! tuto drodu a pfevezme {1 co nejdifve,
nejpozdéjl viak do &ty* mésicl politaje po
skondéen{ skliznég;

jediné tato egentura bude mit prdvo, pokud jde
o opium, dovéZet, vyvaZet, obchodovat ve vel-
kém a udrZovat zasoby, s v§jlmkou z4sob udrZo-
vanych vyrobei opiovych alkaloidd, 16kafského
opla nebo opiovych pFipravkd. Strany nejsou
povinny rozsifit toto vyluéné pravo na lékarské
opium a na opiové piipravky.

o
—

3. Administrativn{ funkce, uvedené v odst. 2 bu-
dou vykondvany jedinym stdtn{m erginem, dovo-
luje-li to Gstava pifsludné Strany.

Clanek 24

Omezen{ viroby opia, ureného pro mezinirodnf
obched

1. a) JestliZé m4 jedna ze Stran v dmyslu zahdjit
vyrobu opia nebo zvysit jeho vyrobu, bude brét
zi¥etel k sv8tové poptdvce po oplu v soulasné
dobé&, podle pribliZnych ddajd uvefejné&nych
Ufadem, aby vyroba opla nevedla k nadvyrobs
opia ve svété.

b) Zadnd ze Stran nepovolf v§robu opia nebo ne-
zvy3{ své produkce, jestliZe by, podle jejlho né-
zoru, viroba nebo zvySen! vyroby na jejfm tze-
mi{ vedlo k nedovolenému obchodu s opiem,

2.a) S vyhradou ustanovenf odst. 1, jestliZe ni&kterd
Strana, které k 1. lednu 1961 nevyrédbéla opium
pro vyvoz, si preje z opia, kter§ vyrobf, vyvézt
mnoZstvi, nepfesahujici p&t tun ro&né, uvédomt

.0 tom (fad a k tomuto sd&lenf piipojl tdaje,
tykajict se:
1) platné kontroly, vyZadované touto Umluvou, po-
kud jde o vyrobu a v§voz opia;

1) iméno zemé#& nebo zemf, do nichZ hodld opium

vyvazet; OUFad mtZe toto sd&lenl bud schvalit

anebo doporulit pifsluiné Strang, aby nevyra-

bé&la cpium pro vyvoz.

JestliZe jind Strana, neZ Strana uvedend v odst.

3 si preje vyrobit vice neZ p#t tun opia pro vy-

voz ro¢nd, uvddomi o tom Radu a k tomuto sdé&-

len{ pFipojf pfisluiné ddaje, v&etns:

pribliZné ddaje o mno¥stvy, kter§ se m4 vyrobit

pro vyvoz,

11) existujictho nebo navrhovaného zpiiscbu kon-
troly pokud jde o opium, jeZ mé& byt vyrobenog

f11) jméno zemé& nebo zem!, do nichZ hodld toto
oplum vyvéZet; Rada mdZe sdé&len{ bud schvé-
1it anebo doporuéit pF¥{sluiné Strand, aby nevy-
rébé&la opium pro vyvoz.

3. Bez ohledu na ustanoven! pfsmene a} a b}
odst. 2, Strana, kterd po deset let, které uplynuly
bezprostfedn# pred 1. lednem 1961, vyvaZela oplum,
kterd vyroblla, bude moci pokrafovat ve vyvozu
opia, které vyrabf

b

——

i

-—
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4. a) Strana nebude dovéaZet opium ze %4dné zemd
nebo tzem{, s v¢jimkou opia vyrobeného na
tzemi:

1} Strany, uvedené v odst. 3;

11) Strany, kterd zaslala Ufadu sdélen{ podle usta-
noven! pism. a) odst. 2;

f1i} Strany, kterd dostala souhlas Rady podle usta-
noven{ pfsm. b) odst. 2.

b} Bez ohledu na ustanovenf pism. a} tohoto od-
stavce, Strana miZe dovédZet opium, vyrohené
v kterékollv zemi, kterd vyrdb&la a vyvaZela
opium po dobu deseti let pfed 1. lednem 1961,
jestliZe v p¥fslusné zeml byl zaloZen a udrZovén
statnf kontrolni orgdn nebo agentura pro Glely
stanoven# flénkem 23, a jestliZe pi{slu$né zemé&
m4 dostatek d&innych prost¥edkd k tomu, aby
zajistila, aby eplum, které vyrabi, nemohlo byt
pouito pro nedovoleny obchod.

5. Ustanoven! tohoto &ldnku nebrdnf{ Sirand
v tom, aby

a} vyrdbéla opium v mnoZstvl, dostaujicim pro
jejl potfeby;
b) vyvdZela opium zabavené pro nedovoleny ob-

chod na Gzem! druhé Strany, souhlasné s poZa-
davky této OUmluvy.

Cldnek 25
Kontrola makové nati

1. Strana, kterd povolf p&stovan{ opiového méku
pro jiné ulely neZ pro vyrobu opia, u&inf vSechna
nutn4 opatifent, aby zajistila:

a) aby se z takového oplového méaku nevyrédbélo
opium;

b} aby vyroba omamnych ldtek z opiového méku
byla dostatednym zplisobem kontrolovéna.

2. Strany pouZij! pro makovou nat systému do-
voznich potvrzen!{ a vyvoznich povolenf, uvedeného
v odst. 4 aZ 15 &ldnku 31.

3. Strany poskytnou stejné statistické daje
o dovozu a vyvozu makové natl, jako jsou pFedvi-
dédny pro omamné latky v odst. 1 d) a 2 b} {lédnku
20.

Cldnek 26
KeF¥ koka a listy koka

1. Jestli¥e Strana povol{ p¥stovdn! kefe koka,
uplatn{ stejn& jako v pFipadd p&stovan{ listu koka
kontrolnf postup, uvedeny v &ldnku 23 pro oplovy
méik. Pokud jde o pism. d}, odst. 2 tohoto &lénku,
pifslusnd agentura bude povinna pfevzit efektivnd
drodu a to co nejd¥ive po skonden{ sklizné&.

2. Strany zajistf, v mezich moZnosti, vymg¢cen{
v3ech keld koka, kterd rostou divoce. Zni¢f kefe
koka, pé&stované bez zdkonného povoleni.

Clanek 27
Dodateénd ustanovenf t¢kajici se listdl koka

1. Strany mochou povolit pouZit{ listd koka pro
vyrobu aromatického vyrobku, ktery nesmf obsaho-
vat Z4dné alkaloidy, a mohou v mife nutné pro toto
pouZit!{ dovolit vyrobu, dovoz, vyvoz a obchod s t&-
mito listy a jejich skladovani.

2. Strany pledloZ! oddéleng pfibliZné udaje
(&lanek 19) a statistické ddaje (¢lanek 20), tykajict
se listd koka, uréenych k vyrob& takového aroma-
tického vyrobku; avSak nemus{ tak uéinit, jestliZe
tyto listy koka budou pouZity k z{sk&n{ alkalotdd
& k vyrob& aromatickych vyrobkd a jestliZe tato
skuteCnost je uvedena v pfibliZn¢ch a statistickych
Gdajich.

Clanek 28
Kontrola konopi

1. JestliZe Strana povolil p&stovan{ rostliny ko«
nopf k vyrob& konopf nebo konopné pryskyfice,
uplatni systém kontroly uvedsny v &ldnku 23 po-
jednévajicim o kontrole opiového mdéaku.

2. Tato Umluva se nevztahuje na p&stovan{ roste
liny konop! v¢luZné k primyslovym d&eldm (vidke
na a semena) nebo pro uddlely zahradnické.

3. Strany pfijmou opatfeni, kterd mohou byt po=
t¥ebnd pro to, aby se zabrdnilo zneuZitf listi rost=
liny konop{ nebo nedovolenému obchodu s t&mito
listy.

Clanek 29
V¢roba

1. Strany budou poZadovat, aby vyroba cmam-
nych latek byla provddéna na z4klad& povolenf (11~
cence) s v¢jimkou t&ch p¥fpadd, kdy je tato vjrobs
provadéna jednfm nebo nékollka statnfmi podniky.

2, Strany:

a) budou dohliZet na vSechny osoby a podniky,
které se zabyvajl vyrobou omamngch lateld
anebo se vyroby zi&astiiufi;

b} zafizen! a mistnosti, v nichZ se miZs vyroba
provadst, podiidf systému povolenf (licenct)y

¢) budou poZadovat, aby vyrobci omamnych latek,
kte¥!f {sou drZitell licenct, st opatfili pravidelnd
povolen{ stanovici druh a mnoZstvl omamnych
latek, kterd majt prdvo vyrobit. Takového pra-
videlného povolenf v3ak nebude tfeba pro pff-
pravky.

3. Strany zabrédn! tomu, aby se v drZb& vy¢robcd
omamnych ldtek nahromadilo mnoZstvi drog a ma-
kové nat¥, jeX by prekrafovalo mnoZstvi potiebné
pro normélnf chod podniku, s ohledem na situact
na trhu.

Clanek 30
Obchod a distribuce

1. a) Strany budou poZadovat, eby obchod s omam-
nym{ latkami a jefich distribuce se provédely
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na zaklads povolen{ [licencf), s vyjimkou p#i-
padl, kdy js obchod nebo distribuce provozo-
vana jednfm nebo vice statnimi podniky.

b} Strany:

1) budou dohlifet na vSechny osoby a podniky,

které se zabyvaji obchodem s omamnymi lat-

kamn{ nebo jejich distribucf, nebo se jich zdast-

nuji;

zalizeni a mistnostl, v nichZ se miZe tento ob-

chod nebo distribuce uskute&tovat, pod¥rid! sy-

stému povolenf {licenci); povolen{ viak nebude

tfteba pro pifpravky.

¢} Ustanoven{ pism. a) a b) tykajici se systému It-
cenc! nenf nutno uplatiiovat na oscby oprdvnéné
k vykonu lé¢ebnych nebo videckgch funkcl a
vykondvajic{ své funkce.

i

ar

2. Kromé toho, Strany:

zabrén{ rovnéZ tomu, aby se v drZbé obchodnf-
kd, distributéri, stdtnich podnikd, nebo k tomu
oprdvnéngych osob, uvedengch v¢¥e, nahroma-
dilo mnoZstvi omamngch l4tek a makové nati
presahujfc{ mnoZstvi, je2 je nutnd k normél-
nimu chodu podniku, s ohledem na situact na
trhu;

b} t) budou poZadovat, aby omamné latky nebyly
poskytovdny nebo rozd&lovany na soukromé
osoby jinak, neZ na lékafsky predpis. Toto usta-
noveni se nevztahuje nutné na omamné latky,
které mohou jednotlivel legdlné obdrZet, poui-
vat, pfidé&lovat nebo spravovat v disledku ¥4dns
povoleného vykonu své lefebné funkce;

—

11} budou-if strany povaZovat za nutné a Zadouci,
budou poZadovat, aby recepty, piedpisujict
omamné l4tky uvedené v Seznamu I byly pie-
depsdny na ufednich formula¥ich, kteréd budou
poskytnuty ve formé tutrZkového bloku pFislus-
nymi sprdvnimi orgdny nebo k tomu opréavné-
nymi odbornymi spcle¢nostmi.

3. j8 Zadouc!, aby strany poZadovaly, aby pi-
semné nebo ti5t&né nabidky omamng§ch latek, ve-
fejné inzerdty vseho druhu jakoZ 1 popisy, tykajict
sa omamnyjch latek a pouZivané k obchodnfm dGée-
14m, vnéisf obaly balf¢kd obsahujlcich omamné 14tky
a nélepky, s nimi? se omamné latky dévajf do pro-
deje, uvddély spoledny mezindrodn! nézev, uvedeng
Své&tovou zdravotnickou organizac.

4. Bude-li to n&kterd Strane povaZovat za nutné
a ¥adouc!, bude poZadovat, aby balenf, obsahujict
omamnou ldtku, bylo opatfeno dvojitym, doh¥e vidl-
telnym &ervenym prouZkem. Baltk, v n&m#% je tento
balitek odesfldn, nenf opat¥en timto dvojitym &er-
venym prouZkem.

5. Strany budou poZadovat, aby nélepka, pod nf¥
je omamné4 latka dand do prodeje, uvadeéla jmeno-
vité drogu nebo drogy, které obsahuje, jakoZ 1 je-
jich vdhu nebo percentudlnt vyjddfent. Povinnost
uvadeét tyto Informace na ndlepce ss nevztahuis
nutné na drogu vydanou soukromé osobd na lékatk-
sky predpis.

8. Ustanoven! odstavcd 2 a 5 se nevztahujf nut-
nd na obched s drogam! v Seznamu Il v malém, ani
na distribuct v malém téchto drog.

Clanek 31
ZvlgEtnf ustanoven!{ o mezindrodnim obchodé

1. Strany vedomsd nedovolf v§jvoz omamnych 14-
tek do %4dné zem& nebo na ¥4dné& dzemi, jestliZe
to nenf:

a) v souladu se zédkony a pifedpisy t8to zemd& nebo
tohcto tzemf;

b} v mezich celkovych piibliZnfch adajb tykajl-
cich se té6to zemd# nebo tohoto tizem|, jak je sta-
noveno v odst. 2 ¢ldnku 19, s uvedenim mno%-
stvi, je2 m4 b¢t znovuvyvezeno;

2. Strany budou ve svobodngch piistavech a
z6nich vykonavat stejnf dohled a kontrolu jako
v jinych Cdstech svého Gzem{, oviem za pledpokla-
du, 2e budou moci postupovat je$té p¥isnéji.

3.a) Strany budou prostfednictvim licencf kontro-
lovat dovoz a vyvoz omamnych lAtek s v{jim-
kou pPipadd, kdy tento dovoz nebo vyvoz je
providd#n jednim nebo n#kolika st&tnimi pod-
niky.

b} Strany budou provadét dohled nad vSemi oso-
bami a podniky, které tento dovoz a vyvoz pro-
vozujf nebo se jej zidcastnf.

4. a) Ka’d4 Strana, je? povoluje dovoz nebo vy§voz
né&které drogy, bude vyZadovat zviastnf dovozn!
nebo vyvozni povolen{ pro kaZdy pfipad dovozu
nebo vyvozu, bez ohledu na to, jde-li o jednu
nebo vice drog.

Toto povolenf bude ohsahovat ndzev drogy, spo-
ledné mezindrodn{ oznafenf, existuje-li, mno%-
stvi, kterd se m4 dovézt nebo vyvézt, jména a
adresy dovozce a vyvozce, jakoZ | obdobi, v kte-
rém se vyvoz nebo dovoz musi uskute&nit,

¢} Vy¢vozn! povolenf bude obsahovat kromég jiného
¢islo a datum dovozniho potvrzen! {odst. 5} a
oznacen{ afadu, ktery ho vydal.

d) Deovoznl povolen{ maZs povolovat dovoz v n§-
kolika z&silkach.

5. Pfed vydé4nim vyvoznftho povolen! budou
strany poZadovat dovozn{ povolen!, vydané pifsius-
nymi ﬁi‘ady zemé nebo Gzem!, jeZ dova?{ a potvrzu-
jict, 2e dovoz drogy nebo drog, o n&% jde, je schva-
len. Toto potvrzen! pfedlo?f osoba nebo podnik,
ktery 24d4 o v§voznf povolen!. Strany se pilzpfisobf,
pokud moZno, vzoru dovozniho potvrzen!, schvale-
ného Komisf.

6. Ke kaZdé zdsilce bude pFiloZen opis vyvoz-
nfho povolenf a vldda, kterd v¢voznf povolenf vy-
d4v4, zasle jednu jeho kopitl vlad¥ zem# nebo tzem{
dovozce.

b

—

7. a) Jakmile byl dovoz uskute&né&n nebo jak-
mile skoncilo obdob!f vyhrazené pro dovoz, vladda
zemé nebo Gzem! dovozce vrat{ vyvozn! povolen{
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viddé zemd& nebo Gzem!f vyvozce se zvlastni po-
gnamkou v tomto sméru.

b) V této pozndmce bude uvedeno skutedné& do-
vezené mnoistvi.

c) Je-ll skutetn& vyvezené mnoZstvi niz${ nel
mnoZstvi, uvedené ve vyvoznim povoleni, vy-
znad{ p¥isluiné dfady mnoZstvi skute&né& vyve-
zené na vyvoznim pcvolen{ a na kaZdé udfednf
kopil tohoto povolenl.

8. Vyvoz ve formé zdsilky, adresované na ban-
ku na u¢et osoby odlisné od osoby, na jej{Z iméno
gn{ vyvozn!{ povolen{, nebo na poStovnf schrdanku,
se zakazuje,

9. Vyvoz ve formé zé&silek adresovanych na
celnf skladist® je zakdzdn s v§jimkou pifpadd, kdy
vldda zem& dovozce uvede na dovozn{m potvrzenf,
piedloZeném osocbou nebo podnikem, ktery 24d&
o vyvozn! povolen!, ¥e povolila dovoz zésilky za
t&elem uloZen! v celnim skladi§tl. V podobnych
piipadech bude ve vyvoznim povolen{ uvedeno, Ze
z8silka se provad{ za tfmto tfelem. Ka¥dé ferpant
z celntho skladi$té bude vdz4dno na pfedloZeni po-
volen! vydaného dFady, které skladist¥ spravuff
a v pfipad¥ z4silky, urdené pro cizinu, bude s nf
nakladéno jako kdyby 3lo o novy vyvez podle této
Umluvy,

10. Z4silky drog, pfivezené na tdzem! jedné
Strany nebo z ni vyvezené, aniZ by byly doprovéa-
zeny vyvoznim povolenim, budou p¥Fislusngmi G¥a-
dy zadrZeny.

11. Bez ohledu na to, mé&-1 byt zasilka sloZena
z dopravniho prostfedku, kter¢ ji pfevaZl, nebo ne,
Strana nepovolf priijezd svym tzemim Z24dné zé&-
silky drog smérem do }iné zemé, neni-lf p¥isiu¥-
nym fhGfadim této Strany pfedloZena kopie vfvoz-
niho povolen{ pro danou zésilku.

12. Pfislu¥né d¥ady zem#& nebo dzem!, ples
které je povolen prevoz zdsilky drog u&in{ vSechna
nutnd opatfen!, aby zabrénily odchyleni se zé&silky
jinym smérem neZ je smér, vyznaZeng na kopil v¢-
vozniho povoleni, pfipojeném k z4silce, pokud vlada
zemé& nebo dzemi, p¥es kterou se zasilka prevaif,
nepovolf tuto odchylku v urlenf, Viida této zemd
nebo Gzem{ bude povaZovat kaZdou Z4dost o zm&nu
urdenf tak, jako kdyby 3lo o v§voz ze zem#& nebo
x Gzem! tranzitu do zem& nebo Gzemf{ nového urde-
nl. Je-li zm&na urden! povolena, ustanoveni pfsm. a)
a b) odst. 7 budou platit rovn&Z mez! zem! nebo
dzemim tranzitu & zem!f nebo dzem!m odkud byla
zéisllka plivodn# vyvezena.

13. Zadn4 zésilka drog v tranzitu nebo uloZend
v celnim skladi¥ti nemiZe byt pfedmé&étem Z¥4dn¢ch
z84sahi, jeZ by mohly zm#nit povahu t&chto drog.
Obal nemiZe byt zméndn bez povolenf pislusngch
a¥add.

14. Ustanoven! odst. 11 a 13 tykajlc! se tran-
zitu drog pres dzem! n&které Strawy neplatf, je-I1
zdsilka plevdZena leteckou cestou, za pFedpokladu,
%e letadlo nepfistane v zemt nebo na fizem{ tran-

zitu. Pfistane-ll letadlo v této zemi nebo na tomto
tzem{, tato ustanoven{ budou platit do té miry,
jak to budou vyZadovat okolnosti.

15. Ustanoveni tohoto &lanku nemajf viiv na
ustanoven{ jakékoliv mezindrodnf{ dohody, kterd
omezuje kontrolu, j{2 miZe vykon4dvat kaZzda strana
v piipadé drog v tranzitu.

16. 24dné z ustanoven! tohoto &lénku s vyjim-
kou odst. 1 a} & 2 nebude uplatilovdno nutné na
pl{pravky uvedené v Seznamu I1ll.

Clanek 32

Zvl&itni ustanovenf tykajici sa pfepravy omamnf§ch
latek v lékdrnitkéch prvnf pomoci na lodich nebo
letadlech obstardvajicich mezinérodnf dopravu

1. Mezindrodnl doprava omezeného mnozstvf
drog lodémi nebo letadly, jeZ by se mohly stat nut-
nymi béhem cesty pro poskytnut{ prvnf{ pomoci a
pro naléhavé p¥ipady, nebude povafovéna za dovosz
nebo v¢voz ve smyslu této Omluvy,

2, Zem#, kde jsou drogy registrovany, zavede
takovd ochrannd opatfenf, aby zabrédnila zneuZitf
drog uvedenych v odst. 1 nebo jejich odcizen! k ne«
dovolenym dé&eliim. Komise doporué! tato ochranné
opatfen! po konzultac! s pfFfslu¥nym! mezindrod-

nimi organizacemi.

3. Drogy, pfepravované lodémi nebo letadly
podle ustanoven! odst. 1, budou podléhat z4kondm,
pledpisim, povolen{m a licencim zem#, kde jsou
registrovdny, ani¥ by to mé&lo vliv na prédvo pfl«
sludnfch mistnfch d¥add provést provéfen], in<
spekcl a Jiné kontroln! dkony na palub# lodf nebo
letadel. Naklddénf s témito drogam! v p¥ipadech
nutnosti nebude povaZovdno za odporufic{ ustano-
ven{m ¢ldnku 30 odst. 2/b.

Clanek 33
DrZba drog

Strany nepovolf drZbu drog bez zékonného po-
volent.
Clanek 34

Kontrolnf a inspekinf apat¥ent

Strany budou vyZadovat:

a} aby viechny osoby, kterym jsou podle této
OUmluvy vydévény licence nebo které majf ve-
douc{ nebo kontrolnf funkci ve stdtnim pod-
niku, zaloZeném podle této OUmluvy, mély viast«
nosti, potfebné k efekiivhimu a v&rnému pros
vddé&n{ ustanoven! zdkont a piledpisd, vyda-
nych pro provdddn{ této Umluvy;

t) aby sprdvnl d¥ady, vyrobel, obchodnici, védci,
védecké dstavy a nemocnice vedly takové za-
zinamy, kde by bylo vyznateno mnoZstv{ kaZdé
drogy, JeZ se vyrobl a kaZdy Gkon, majict za
nésledek pfijet{ a vydé4n{ drag. Tyto z&znamy
budou uchovény po obdobf ne kratdim dvou
let. V pFipadé, %e jsou pouZity k vypséanf re-



Strana 220

Sbirka z&konfl & 47/1965

Castka 25

cepttl bloky [El4dnek 30 odst. 2 pism. b]], tyto
bloky, vtetnd Jednotlivfch stran, budou rov-
n&2 zachovdany po dobu, kterd nebude krat3t
dvou let.

Clanek 35
Boj proti nedovolenému obchodu

Berouce Fadné ohled na své dstavni, prdvni

a sprdavn{ z&sady, Strany:

a) zajist{ v celostdtnim meé¥{tku koordinac! pre-
ventivnich a represivnich akc{ prot! nedovo-
lenému obchodu. Za tim G&elem mohou uréit
sluZbu, povéFenou provad&nfm této "koordi-
nace;

b) budou s! vzdjemnd poméhat v boji proti ne-
dovolenému obchodu;

¢) budou dzce spolupracovat mezi sebou a s p¥f-
siudnymt mezindrodnimi organizacemi, JichZ
jsou éleny, za Gdéelem veden{ spoletného boje
pret! nedovolenému obchedu;

d) budou dbat toho, aby mezindrodnf spolupréce
ptisludnych sluZeb byla provédéna rychle;

e) zajistl, aby v pfipadech, kdyZ mezi zemémi do-
jde k pfedavan{ soudnich dokladd v rédmecl
ur¢itého pravntho jednéni, byly tyto doklady
nejkrat3f cestou pifeddny na adresu instanc,
uvedenych Stranami; toto ustanoven! se nedo-
tykd prava Stran ¥4dat, aby {im soudnf dokla-
dy byly zasldny diplomatickou cestou.

Clanek 36
Trestni ustanoveni

1. S vghradou svych dstavnich p¥edpisfi, uinf
ka?dd Strana opatfenf, nutnd k tomu, aby pésto-
vani, produkce, vyroba, téZba, pfiprava, drZba, na-
bidka, dén! do prodeje, distribuce, koups, prodej,
dodéan{ z jakéhokoliv titulu, zprostfedkovén{, ode-
sldni, vypraveni pfes tranzit, doprava, dovez a vy-
voz drog, neodpovidajici ustanovenim této Umluvy,
nebo jakékoliv jiné ¢iny, které by podle nézoru
této Strany odporovaly ustanovenim této Umluvy,
byly povaZovény za trestné &iny, jsou-li spéchény
Gmyslné a aby na vé&Zné pfipady byly vymé&teny
pfimé&rené tresty, zejména v&zeni nebo jiné tresty
odnétf svobody.

2. S vyhradou ustavnich pFedpisd ka?dé Stra-
ny, jejiho pravniho F4du a nérodnfho zdkonod4c-
stvi,

a) i) ka2dy z plestupk(, uvedenych v odst. 1
bude povaZovan za zvlastni prestupek, bude-ll
spachan v rozliénych zemich;

{1) amysind GCast prf nékterém z uvedenych pfe-
stupkfl, spolupachatelstvi nebo pomoc nebo po-
kus o jejich spdchdnl, jakoZ 1 p¥{prava a Gmy-
slng provedené [inanén! operace, souvisejict
s pFestupky, uvedenymi v tomto &lanku, budeu
pokliaddny za trestné €iny spadajlctf pod tresty,
uvedend v odst. 1;

111) odsouzenf za tyto &iny v cizind budou bréana
rovné&Z v tGvahu pro to, aby bylo moZno stano-
vit, jde-11 o opakovén{ trestného &inu;

tv} uvedené vainé prestupky, at byly sp&chdny
vlastnimi{ statnimt p#islusnfky nebo ecizinci,
budou stihdny Stranou, na {ejim% dzem! k pfe-
stupku doslo nebo Stranou, na {ejim2 Gzem!
se zdrZuje pachatel, jestli?e podle zdkonodar-
stvi Strany, které je 2adost adresovéna, jeho
vydan{ nen{ moZné a jestll pachatel nebyl jes-
t8 st{hdn a souzen.

Je 2&douc!, aby pfestupky, uvedené -v odst. 1
a v &4stt i1} pism. a) odst. 2 byly povaZovény
za pifpady pro vydan{ pachatele ve smyslu
kterékoliv smlouvy o vyddvén{ zlolincd uza-
viené nebo pfipravend k uzav¥en! mezi Stra-
nami, a aby za pfipady pro vyd4n{ byly pova-
Zovdny téZ mezi stranami, kter8 nepodiizujt
vydAan! existenc! smluv nebo reciprocité, oviem
za predpokladu, Ze vydén{ bude schvéleno po-
dle zdkonl Strany, ji¥ je adresovdna Zddost
o vydanf a Za tato Strana bude mit prévo od-
mitnout zatfeni pachatele, nebo Jeho vydéni,
jestliZe pFislusSné d¥fady majf za to, Ze pFestu-
pek nenf dostatedn& vaZny.

b

—

3. Ustanoven! tohoto &l&nku budou podrobena
trestnimu pravu Strany v otdzkdch jurisdikce.

4. Zadné ustanovenf v tomto &ldnku neomezuja
zfsadu, Ze trestné finy o nichZ hovof{, budou sta-
noveny, stfhdny a trestény v souladu s vnitfnim
zdkonoddarstvim Strany.

Clanek 37
Zabaven! a konliskace

V3echny drogy, ldtky a kaZd¢ materidl, pouZ!-
vany k p4chdn! nékterého z pFestupkd, uvedeng¢ch
v &lanku 38 nebo urfenych ke spachénf takovych
prestupkii, mohou byt zabaveny a konfiskovény.

Clének 38
Létenf poZivaii drog

1. Strany vénuj{ zvla3tn{ pozornost opatienim,
sm#fuji~im k l6&enf a léka¥skému o3etfen! poZi-
valli drog a k zajisténf jejich rehabtilitace.

2. M4-1 n&kter4 Strana s poZivénim drog véiné
problémy a dovolf-lf to jeff hospod4rské prostiedky,
je Z4douc!, aby pro 1éfen{ poZivald drog zFidila
zvlastn{ sluZby.

Clanek 39

Pouziti statnich kontrelnich opat¥ent, je¥ jsou
pFisn&j¥! neX vyZaduje tato Umluva

Nez4visle na ustanovenich této Umluvy, 24dnéd
Strané& se nebude branit v tom, aby pfijala Jestd
striktn&j${ nebo pFisné&jsf kontroln{ opatfen! neZ
{sou opatfen! pfedvidand v této Umluvd a zejména
aby poZadovala, aby pfipravky uvedend v Sezna-
mu Il nebo omamné l4tky podle Seznamu II, byly
podrobeny kontrole pouZi{van8d na omamné latky
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Seznamu 1, nebo nékteré z nich, bude-li to pova-
Zovat za nutné nebo vhodné pro ochranu veie}-
ného zdravi.

Cléanek 40
Jazyk Umluvy a postup pfi pedpisu, ratifikact
a pristupu

1. Taio Umluva, jeji# anglické, &inské, fran-
couzské, ruské a $panélské zné&nf jsou stejné plat-
n4, bude do 1. srpna 1961 oteviena k podpisu v3ech
&lenskych stath OSN, vSech st4atd, nellentt OSN,
které Jsou stranami Statutu Mezindrodntho soudntho
dvora, nebo ¢&leny n&které odborné organizace
OSN, fako? 1 viech ostatnich statd, jeZ Rada
k t&asti na Umluvd vyzve.

2. Tato Umluva podliéhd rattfikacl. Ratifika&nf
listiny budou uloZeny u Generdlnfho tajemnika.

3. Tato Umluva bude po 1. srpnu 1961 oteviena
k pristupu stdtl, uvedenych v odst. 1. Listiny o pff-
stupu budou uloZeny u Generalnfho tajemnika.

Clanek 41
Uvedeni v platnost

1. Tato Umluva vstoup{ v platnost t¥icet dnf po
uloZen! ¢&tyFic4té ratifikaln{ listiny nebo listiny
o pFistupu podle Clénku 40.

2. Pro kazd¢ jiny stdt, jenZ uloZl ratifika&nt
listinu nebo listinu o pFistupu po uloZen{ uvedend
&tyFicaté listiny, vstoup! tato Umluva v platnost
tficet dni po uloZen{ ratifika&n{ listiny nebo listiny
o pfFistupu timto statem.

Clanek 42
Uzemni platnost

Tato Umluva bude platit pro v3echna nemetro-
politni tizemf, které nékter4 Strana zastupuje v me-
zindrodnfch vztazich, s vyjimkou p¥ipadd, kdy na
zaklad® tdstavy této Strany nebo p¥isluSného dze-
mi, nebo na zdkladé& obyceje, je k tomu t¥eba p¥ed-
choziho souhlasu tohoto tzemi. V takovém pripads
se Strana bude snaZit ziskat potfebn¢ souhlas to-
hoto tizem{ v nejkrat3f 1hit® a jakmile jef obdrZf,
uvédom{ o tom Generalniho tajemnfka. Tato Umlu-
va bude platnd pro pfisluSné dzemi uvedené ve
sdéleni pcéinaje dnem obdrZeni tohoto sdéienf Ge-
neralnim tajemntkem. V plipadé, Ze pledb&ing
souhlas nemetropolitniho dzemi nen{ potfebny, pFi-
sludnd Strana prohldsf p¥l podpisu, ratifikaci nebo
piistupu, pro kterd nemetropolitn{ dzemi tato
Umluva plati.

Clének 43
Uzem{ pra G&ely £ldnkd 19, 20, 21 e 31
1. Kazd4 Strana miZe sdéliit Generdlnimu ta-
jemnikovi, Ze pro uUdely ¢lankd 19, 20, 21 a 31 neé-
hterd z Jeho tremi{ je rozd&leno na dv& nebo vice
azemi, ncho Ze dvd anebo vice jehio dzemi je spo-
jeno v celek,

2. Dvé nebo vice Stran mZe sdélit Generél-
nimu tajemnikovi, Ze v disledk: toho, #e mezi niml
byla zavedena celnt unie, tvof{ tyto Strany pro
ucely cldnkd 19, 20, 21 a 31 jaden Gzemni celek.

3. Vasker4 sdéleni na zdkladé odst. 1 a 2 to-
hoto ¢lanku nabudou dé&innosti 1. ledna roku nd-
sledujiciho po roce, v ném% dcslo ke sdéleni.

Clanek 44
Skonceni platnosti d¥ivéjsich mezindredrich smiuv

1. Dnem, kdy tato Umiuva vstoupi v platnost,
jejl ustanovenf ukond{ a nahrad{ mez{ Stranamt
ustanoven{ téchto smiuv:

a} Mezindrodnf opiov4d umliuva podepsani v Haa-
gu dne 23. ledna 1912;

b) Dohoda o vyrobd, vnitfnim obchodu a pouZitl
zpracovaného opia, podepsand v Zenevé dne
11. dnora 1925;

¢) Mezinadrodni opiov4 tmluva podepsand v Ze-
nevé dne 19. Gnora 1925;

d) Umluva o omezen! vyroby a tpravé distribuce
omamnych ldtek, podepsand v Zenevé dne 13.
¢ervence 1931;

e} Dohoda o kontrole koufen! opia na Dé&lném
Vychodé&, podepsand v Bangkoku dne 27. lis-
topadu 1931%1;

Protokol podepsany v Lake Success dne 11.
prosince 1946, {fm¥ se m&n!{ Dohody, Umluvy a
Protokoly o omamnych ldtkdch, sjednanéd
v Haagu dne 23. ledna 1912, v Zenev# dne 11.
tnora 1925, 19. dnora 1925 a 13. ¢ervence 1931,
v Bangkoku dne 27. listepadu 1931 a v Zenev
dne 26. fervna 1936 s v¢fimkou 4¢inkd poslednf
z t&chto Umluv;

g) Umluvy a Dohody uvedené pod pism. a) a e),

- pozméné&né Protokolem =z r. 1948 uvedenym
pod pism. 1};

h)} Protoko! podepsany v PaF{il dne 19. listopadu
1948, podrobujici mezindrodn{ kontrole nékteré
drogy, které nebyly uvedeny v Umliuvd z 13.
¢ervence 1931 o omezen{ vyroby a tpravé dis-
tribuce omamnych latek, poczmé&nény protoko-
lem podepsanym v Lake Success dne 11. pro-
since 1946;

1] Protokol o omezen{ a Gpraveé péstovan{ méku,

jakoZ 1 vyroby, mezindrodniho obchodu, velko-

obchodu a pouZivdn{ opia, podepsany v New

Yorku dne 23. fervna 1553, vstoupi-li tento

Protokol v platnost.

t

Nt

2. Dnem vstupu této Umluvy v piatnost pozbude
platnostl &lanek 9 Umluvy o potladeni nedoveie-
ného obchodu se 8kodlivymi omamnymi latkamli,
pocdepsané v Zenevd dne 28. dervna 1938, mezl
Stranami uvedené Umluvy, jeZ jsou Stranami rovn&Z
této Umluvy a bude nahrazen pfsm. b) odst. 2
¢lanku 28 této Umluvy. KaZd4 Strana bude viak
moct ponechat v platnost! uvedeny Clanek 9, bu-
de-li o tom informovat generdlniho tajemnika.
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Clanek 45
Pfechodné nstanovent

1. Funkce Ufadu, s jeho? vytvoFenim se po&ita
v &lduku 9, budou, poéinaje vstupem v platnost
této Umluvy {&ldnek 41, odst. 1 vykondvéany proza-
timné podle jejich povahy, Stalym ustfednim GFa-
demn vytvofenym k pind&nf ustanoven! kapitoly VI.
Umluvy, uvedené v pism. ¢} &lanku 44, v jeji do-
pinéné formé&, a Dozord{ radou vytvofenym v zajmu
pin&nf ustanoveni kapitoly 1I Umluvy uvedené pod
pism d) ¢lanku 44 v jefl doplnéné formé.

2. Rada ur&i den, ke kterému se nov¢ Ufad uve-
deny v &lanku 9 ujme své funkce. K tomuto datu
se tento UFad ujme funkc{ St4lého fstfedniho dGFa-
du, Dozordf Rady {Kontrolnfho Gfadu), uvedenych
v odst. 1, vii¢t stdtdm, které Jsou stranami smluv,
uvedenych v &ldnku 44 a nejsou stranami této
Umluvy.

Clanek 48
Vypovizenf Umluvy

1. Po uplynuti dvou let ode dne, kdy tato
Omluva vstoupi v platnost (&lanek 41 odst. 1) ka2-
d4 Strana bude moci jménem svfm nebo jménem
Gzemi, které zastupuje v mezindrodnich vztazich
a jeZ odvolala souhlas, dan¢¥ podle &lanku 42, vy-
povdd&t tuto Umluvu uloZenim listiny o vypovédt
u generdlnfho tajemnika.

2. JestliZe generdln{ tajemnik obdrZf vypov&d
pfed 1. fervencem nebo k 1. tervenci, nabuds tato
téinnost! dnem 1. ledna pFiitfho roku; jestliZe je
vypovéd poddna po 1. fervenci, nabude ulinnost{
tak, jako kdyby byla pod4na néasledujiciho roku
pfed 1. fervencem nebo k 1. &ervencl.

3. Tato Umluva pozbude platnost!, jestlize v dii~
sledku vypov&di ozndmengch podle ustanovenf odst,
1, podminky jejfho vstupu v platnost, uvedené
v odst. 1 ¢ldnku 41, prestanou byt spln&ny.

Clanek 47
Dodatky

1. KaZ¥d4 Strana miz2e navrhnout dopln&nf{ této
Omluvy. Text dodatku a divody, pro které je na-
vrhovan, budou sdéleny generdlnimu tajemnikovi,
ktery je ozndmf Strandm a Radé&. Rada muZe roz-
hodnout bud, Ze

a) svold konferenci podle odst. 4 ¢lanku 62 Char-
ty OSN za ufelem prozkoumén! navr¥eného
dodatku, anebo

b) se dotdZe Stran, zda p¥ijimajl navrhovan¢ do-
datek a poZ&d4& Je, aby pfedloZily Rad& své
pffpadné pfipominky k névrhu,

2. JestliZe navrh na dodatek rozeslany podla
odst. 1 b) tohoto ¢lanku nebyl! odmitnut *adnou
Stranou v pribghu 18 mé&sicd po jeho ozndmenf,
vstoup! ihned v platnost. Je-li v3ak odmitnut né&-
kterou Stranou, Rada miZe rozhodnout, s pFihléd-

nutim k piipomi{nkdm Stran, m4-1 se svolat konla-
rence za tifelem prozkoumdni pFisluiného dodatku.

Clanek 48
Spory

1. Kdyby mez! dvéma nebo vice Stranaml
vznikl spor o vyklad nebo provadsnf této Umluvy,
tyto Strany budou konzultovat mezi sebou, aby vy-
Fe¥ily spor cestou jedndnf, Setfenf, zprostfedko-
vani, smiru, arbitrdZe, odvoldnim k oblastnim or-
gdntm, soudnf cestou nebo jinymi mirovymi pro-
stfedky, které si zvoli.

2. Kaidy spor tohoto druhu, kter} nebyl vyFe-
$en prostfedky, uvedenymi{ v odst. 1, bude pfed-
loZen Mezindrodnimu soudnimu dvoru.

Clanek 49
Pfechadné vfhrady

1. Strana si muZe pil podpisu, ratifikact nebo
piistupu vyhradit pravo povolit dofasn# na kterém-
koliv ze svych fizemi:

a) pouZitf opia k Gfelim quasi-lékafskym;
b) koufenf opia;
c] 2¥vyként listd koka;

d) pouZit! konop!, konopné pryskykice, vytaZkd
a tinktur z konop! k nelékafskym G&ellm;

e} produkci, vfrobu a cbchod s omamnymi latka-
mi{ uvedenymi pod pism. a) a d) k Gcellim
uvedenym pod t&mito pismeny.

2. Vyhrady podle odst. 1 budou podléhat t&m-
to omezenim:

aj Cinnost uvedend v odst. 1 miZe b§t povolena
pouze pokud je traditnf na tdzemi, na n&Z se
vyhrada vztahuje a pokud tam byla povolena
k 1. lednu 1961;

b) do stdtu, kter§ nenf &lenem, nebo na uzeml,
na né% se tato Umluva podle &ldnku 42 nevzta-
huje, nemiZe byt povolen Z4dn§ vyvoz omam-
nych latek uvedenych v odst. 1 k tam uvede-
nym G&eldim;

¢) opium sme&jf koufFit pouze osoby, registrovand
za tim dlelem u p¥isludnych GFadd pFed 1.
lednem 1964;

d) pouivan{ opia k Gfeldim quasi-lékaFskym musf
byt zruSenoc ve lhit& patnécti let poc&inaje
dnem vstupu této Umluvy v platnost jak sta-
novi odst. 1 &lanku 41;

8} Zvykan{ listh koka mus! byt odstranéno do

pétadvacet! let, po&inaje vstupem tétc Umluvy

v platnost, jak to stanov{ odst. 1 ldnku 41;

pouzit! konopf k Jinym neZ lékafskym a vé-

deckym dCelim mus{ p¥estat co nejdrive, ale

v kaZdém pFipad& ve 1h(t& p&tadvaceti let po-

tinaje vstupem této Umluvy v platnost, jak

to stanov{ odst. 1 &l&nku 41;

g) produkce, vyroba a obchod s omamnymi l4t-
kami, uvedenymi v odst. 1 pro potfeby, uve-

f

—
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denou v tomto odstavel musf byt sniZeny
a konelné& odstrané&ny soulasné s jejich pouZl-
vanim.

3. Kazd& Strana ¢&infcf vyhradu podle odst. 1:

a} zahrne do vyro¢nf zprédvy, kterou predloZ{ Ge-
nerdlnimu tajemnikovi podle pism. a} odst. 1
¢lanku 18 zprdvu o vysledcich dosaZenfch
v pribéhu predchoziho roku v oblastt zdkazu
pouZivén{ produkce, vyroby a obchodu, uvede-
nych v odst. 1;

b) poskytne OfFadu pFibliZné ddaje (&lanek 18)
a statistické ddaje (&ldnek 20) o <Zinnosti,
k ni¥ bude ufin®na vyhrada, zplisobem a for-
mou predepsanymi UFadem.

4. a) Jestll¥e Strana, kterd &inf vfhradu podle
odst. 1 nedodé:

1} zprdvuy, uvedenou v pism. a} odst. 3 v obdob{
Sestl mé&sicl, po konci roku, k némuZ se vzta-
hujf ddaje, které obsahuje;

1) pfibliZné ddaje, uvedené v pism. b} odst. 3
v obdobf 3 mésicd nésledujfcich po datu, sta-
noveném za tim tfelem Ufadem podie odst. 1
&€l4nku 12;

{11} statistické ddaje, uvedené v pism. b} odst. 3
v ohdobf t¥ mésic po datuy, ke kterému majf
byt deddny podls odst. 2 &lanku 20; Ufad nebo
Generdln{ tajemnik, podle okolnost{ se obrat{
na pfisludnou Stranu s upozorn&nim, Ze je
v prodlen! a po24dd §1 o poskytnutf ddaji ve
1hatd tf{ mé&sicd polinaje dnem obdrZenf to-
hoto sdélenl.

b} JestliZe n&kterd Strana neuposlechne ve v¢se
uvedené lhité vyzvy Ofadu nebo Generdlntho
tajemnika, ztrati p¥{slu¥nd vyhrada, ufindénéd
podle odst. 1, svou tfinnost.

5. Stat, ktery wudinil ve¢hradu, maZe kdykoliv
formou pisemného sdélen{, svoji vyhradu dpln&
nebo &4stelné& odvolat.

Clinek 50
Jiné vfhrady

1. 24dné {iné vyhrady, ne? ty, které Jscu ull-
nény podle &ldnku 48 nebo rdsledujicich odstaved,
nejscu dovoleny.

2. Kazdf stat miZe pit podpisy, ratifixaci nebo
pristupu ucinit vghradu k nésledujicim ustanove-

‘nim této Umluvy: odst. 2 a 3 #l&nku 12: odst. 2

€lanku 13; odst. 1 a 2 &lanku 14; pism. b} odst. 1
¢lanku 31; él4nku 48.

3. Kazdy st4dt, ktery se chce stat Stranou této
CUmluvy, ale ktery chce mit moZpost uéinit jiné vg-
hrady, neZ které jsou vyjmenovany v odst. 2 tchoto
¢ldnku nebo v ¢lanku 49, miZe uvéddomit General-
niho tajemnika o tomto tGmyslu. JestliZe dvanéct
masicl po ozndmeni pFisluné vyhrady Gener4l-
nim tajemnfkem t¥etina st4td, které CUmluvu ratifi-
kovaly nebo k nf pfistoupily, pfed koncem této
l1hfty nevznesla nadmitky proti této v¢hrad®, bude
povaZovéna za povolenou oviem s tim, Ze stéty,
které protl vfhrad& vznesly némitky, neberou na
sebe vil&i staty, ktery vghradu &inf, pravnf{ zdvazky,
vyplyvajic! z této Umluvy, k nim2 se vztahuje vy
hrada.

4. Stét, kter¢ &inf vyhrady, mizZe tyto kdykoliv
formou pisemného sd&lenf odvolat Gpin& nebo ds-
teiné.

Clének 51
Oznément

Generéln! tajemnik vyrozum! viechny staty,
uvedené v odst. 1 &lénku 40:

a) o podpisech, ratifikaci a prFistupech podle

¢lénku 40;

b} o dni, kdy vstoup! tato Umiuva v platnost po-
dle &l 41;

c) o vypovédich podle &lanku 486;

d} o prohlasenfch a sdélenich podle &lénkid 42,
43, 47, 49 a 0.

Na dikaz toho podepsant, rddné& zplnomocnént,
podepsali tuto Umluvu jménem svych vlad.

Dano v New Yorku, tficdtého bfezna tisicde-
vetset Sedesdt jedna v jedinéin vyhotoven!, které
bude uloZeno v archivu Organizace spojenycih né-
rodd a jeho% ovéfené kopie budcu zaslidny viem
Cleaskym stdtdm Organizace spojenych ndrodd a
ostatnim statim uvedenym v odst. 1 ¢lanku 40.
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Seznam omamn§ch létek za¥azenfch do
Seznamu L.

(N4zvy rizngch latek a jejich sloufenin.)
Zdvérem tabulky:

»lsomery omamn¢ch latek, zapsanych v se-
znamu, a¥ na vyslovné vyjimky, ve v3ech piipa-
dech, kdy tyto isomery mohou existovat podle
zvi4stntho chemického oznadenf,

estery a étery omamnych latek, zapsané v tom-
to seznamu, pokud nejsou uvedeny v jiném sezna-
mu, ve viech pPipadech, kdy tyto estery a étery
mohou existovat;

soll omamnych ldtek, zapsané v tomto sezna-
mu, vietné solf esteri, éteri a isomerd uvedenych
vy3e, ve viech pfipadech, kdy mohou samy existo-
vat.“

Seznam omamnych l&tek zaiazenjch do
Seznamu II.

({NAzvy rdznych latek)

Isomery omamnych latek, zapsanych v sezna-
mu, aZ na v¢slovné vyjimky, ve viech piifpadech,
kdy tyto Isomery mohou existovat podle zvid3tniho
chemického oznadenf;

soli omamnych latek, zapsané v tomto sezna-
mu, vietné soli jejich isomerQ, uvedenych vy3e ve
viech pfipadech, kdy tyto soll mohou existovat.

Seznam p¥ipravkit zaFazenych do Seznamu III
1. P¥ipravky z t&chto omamnych latek:

v pfipadég, Ze:

a) tyto piipravky budou obsahovat jednu nebo
vice jinych latek tak, ¥e prakticky nebudou
spojeny se Zadnym risikem zneuZitf a %e droga
z nich nemiZe byt snadno ziskdna zp&t z této

latky nebo ziskéna v takovém mnoZstvf, %e by
mohlo ohrozit vefejné zdravi;

b) mnoZstvi omamnygch latek nebude pEesahovat
100 miligramd na jednu jednotku a konucen-
trace nebude vy33[ neX 2,5 procent v pfipravku
nedélitelné formy.

2. PFipravky kokainové, obsahujic{ maxim4lns
0,1 procenta kokainu poéftdno v zdkladnim kokai-
nu, a oplové nebo morfiové pkipravky obsahujict
nanejvySe. 0,2 procenta morfia poé&itaného v za-
kiadnim anhydrovém morfiu a obsahujicf fednu
nebo vice jinych l4tek takovym zpiisobem, Ze z toho
neplyne ristko zneuzitf a e omamné4 l4tka z nich
nemiiZe byt snadnym zplisobem ziskdna zpét, nebo
ziskdna v takovém mnoZstvi, Z8 by mohla ohrozit
vefejné zdravi.

3. Suché plkipravky, odd&lené od diphénoxy-
ldtu na davky obsahujic! 2,5 miligramu diphéno-
xylatu poé&itaného na zdklad$ nejménd& 25 mikro-
grami atropinového sulfdtu na jednu dévku.

4. Pulvis {pecacuanhae et opit compdsitus
10 procent opiového préaiku

10 procent prd3ku z kofene ipecacuanha,
dobfe smichaného s 80 procenty jiné
priaskové latky nepfedstavujict omamnou
latku.

5. Pripravky, odpovidajlc{ n&které formulf,
uvedend v tomto seznamu, jakoZ 1 sm&si t&chto pii-
pravkit s kaXdou l4dtkou, neobsahujic{ omamnou
latku.

Seznam omamnych ldtek zaFazenych do
Seznamu IV,

(Nézvy rizngch latek a sloufenin)

Soll omamnych latek zapsanych v tomto se-
znamu ve vSech pripadech, kdy tyto mohou existo-
vat.
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